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L a g

Nr 455

om förbättrande av sysselsättningsförutsättningarna för 55 år fyllda arbetslösa

Given i Nådendal den 18 juni 1998

I enlighet med riksdagens beslut föreskrivs:

1 §
Utan hinder av 6 a och 6 b § lagen om

pension för arbetstagare (395/1961), 7 och
7 a § lagen om pension för arbetstagare i
kortvariga arbetsförhållanden (134/1962),
12 a och 12 b § lagen om sjömanspensio-
ner (72/1956) och 5 a och 5 b § lagen
om statens pensioner (280/1966) samt 4 §
4—8 mom. och 4 a § i den kommunala pen-
sionsanstaltens pensionsstadga räknas åter-
stående tid inte såsom till pension berätti-
gande på grundval av ett arbets- eller tjäns-
teförhållande som har fortgått högst tio må-
nader, om

1) rätt till återstående tid enligt nämnda
lagar och punkter i pensionsstadgan gäller
på grundval av något annat arbets- eller
tjänsteförhållande eller annan företagarverk-
samhet då nämnda arbets- eller tjänsteförhål-

lande, som fortgått högst tio månader, bör-
jar,

2) arbetstagaren eller tjänsteinnehavaren
har fyllt minst 55 år då nämnda arbets- eller
tjänsteförhållande, som fortgått högst tio
månader, börjar,

3) arbetstagaren eller tjänsteinnehavaren
har varit arbetslös arbetssökande vid arbets-
kraftsbyrån minst 30 dagar såväl efter det att
ett sådant arbets- eller tjänsteförhållande el-
ler en sådan företagarverksamhet som avses
i 1 punkten och som berättigar till återståen-
de tid har upphört efter den 1 januari 1998
och

4) det arbets- eller tjänsteförhållande enligt
1 punkten som har fortgått högst tio må-
nader har börjat efter den arbetslöshetstid
som avses i 3 punkten; dessutom förutsätts
att arbetsförhållandet upphör tidigast efter
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den 30 juni 1998 eller börjar senast den 31
december 2000.

Arbetstagaren eller tjänsteinnehavaren
skall förete en utredning om den i 1 mom.
3 punkten avsedda arbetslöshetstiden i sam-
band med pensionsansökan.

2 §
Ett arbets- eller tjänsteförhållande enligt

1 §, som har fortgått högst tio månader, be-
aktas inte då de 360 eller 540 dagar som
avses i de lagar och de punkter i pensions-
stadgan som nämns i 1 § beräknas.

3 §
Denna lag träder i kraft den 1 juli 1998

och gäller till den 31 december 2000.

Lagen tillämpas på pensioner i fråga om
vilka gäller att pensionsfallet inträffar efter
lagens ikraftträdande.

Denna lag skall dock efter sin giltighetstid
fortfarande tillämpas på sådana arbets- och
tjänsteförhållanden enligt 1 § som har fort-
gått högst tio månader och börjat under la-
gens giltighetstid.

Denna lag tillämpas dock inte om arbets-
tagaren eller tjänsteinnehavaren vid pensio-
neringstidpunkten enligt 1 § 1 mom. 1
punkten i denna lag saknar rätt till återstå-
ende tid på grundvalen av något annat
arbets- eller tjänsteförhållande eller någon
annan företagarverksamhet.

Nådendal den 18 juni 1998

Republikens President

MARTTI AHTISAARI

Social- och hälsovårdsminister Sinikka Mönkäre
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F ö r o r d n i n g

Nr 456

om ikraftträdande av ändringar i bilagan till 1974 års konventionen om säkerheten för
människoliv till sjöss

Given i Nådendal den 18 juni 1998

På föredragning av trafikministern bestäms:

1 §
De i London den 23 maj 1994 genom in-

ternationella sjöfartsorganisationens sjösäker-
hetskommittés beslut MSC.31(63) gjorda
ändringarna i bilagan till 1974 års konven-
tionen om säkerheten för människoliv till
sjöss (FördrS 11/1981), vilka republikens

president godkänt den 8 augusti 1997, träder
i kraft den 1 juli 1998 så som därom över-
enskommits.

2 §
Denna förordning träder i kraft den 1 juli

1998.

Nådendal den 18 juni 1998

Republikens President

MARTTI AHTISAARI

Minister Anneli Taina

(Ändringarna finns till påseende och kan erhållas hos Sjöfartsverket, som även lämnar
uppgifter om dem på finska och på svenska.)
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F ö r o r d n i n g

Nr 457

om ikraftträdande av ändringar i riktlinjerna för ett effektiverat övervakningsprogram
för fartyg som transporterar fast bulklast och för oljetank fartyg i anslutning till 1974

års konventionen om säkerheten för människoliv till sjöss

Given i Nådendal den 18 juni 1998

På föredragning av trafikministern bestäms:

1 §
De i London den 4 juni 1996 genom Inter-

nationella sjöfartsorganisationens sjösäker-
hetskommittés beslut MSC.49(66) gjorda
ändringarna i riktlinjerna för ett effektiverat
övervakningsprogram för fartyg som trans-
porterar fast bulklast och för oljetank fartyg
i anslutning till 1974 års konventionen
om säkerheten för människoliv till sjöss

(FördrS 11/1981), vilka republikens presi-
dent godkänt den 11 december 1997, träder i
kraft den 1 juli 1998 så som därom över-
enskommits.

2 §
Denna förordning träder i kraft den 1 juli

1998.

Nådendal den 18 juni 1998

Republikens President

MARTTI AHTISAARI

Minister Anneli Taina

(Ändringarna finns till påseende och kan erhållas hos Sjöfartsverket, som även lämnar
uppgifter om dem på finska och på svenska.)
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F ö r o r d n i n g

Nr 458

om ikraftträdande av ändringar i IGC-koden till 1974 års konventionen om säkerheten
för människoliv till sjöss

Given i Nådendal den 18 juni 1998

På föredragning av trafikministern bestäms:

1 §
De i London den 23 maj 1994 genom In-

ternationella sjöfartsorganisationens sjösäker-
hetskommittés beslut MSC.32(63) gjorda
ändringarna i IGC-koden till 1974 års kon-
ventionen om säkerheten för människoliv till
sjöss (FördrS 11/1981), vilka republikens

president godkänt den 13 september 1996,
träder i kraft den 1 juli 1998 så som därom
överenskommits.

2 §
Denna förordning träder i kraft den 1 juli

1998.

Nådendal den 18 juni 1998

Republikens President

MARTTI AHTISAARI

Minister Anneli Taina

(Ändringarna finns till påseende och kan erhållas hos Sjöfartsverket, som även lämnar
uppgifter om dem på finska och på svenska.)
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F ö r o r d n i n g

Nr 459

om ikraftträdande av ändringar i BCH- och IBC-koderna till protokoll av år 1978 till
1973 års internationella konvention till förhindrande av förorening från fartyg

Given i Nådendal den 18 juni 1998

På föredragning av trafikministern bestäms:

1 §
De i London den 10 juli 1996 genom

Internationella sjöfartsorganisationens havs-
miljöskyddskommittés beslut MEPC.70(38)
och MEPC.69(38) gjorda ändringarna i
BCH- och IBC-koderna till protokoll av år
1978 till 1973 års internationella konventio-
nen till förhindrande av förorening från

fartyg (FördrS 51/1983), vilka republikens
president godkänt den 14 november 1997,
träder i kraft den 1 juli 1998 så som därom
överenskommits.

2 §
Denna förordning träder i kraft den 1 juli

1998.

Nådendal den 18 juni 1998

Republikens President

MARTTI AHTISAARI

Minister Anneli Taina

(Ändringarna finns till påseende och kan erhållas hos Sjöfartsverket, som även lämnar
uppgifter om dem på finska och på svenska.)
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F ö r o r d n i n g

Nr 460

om ikraftträdande av ändringar i IBC-koden till 1974 års konventionen om säkerheten
för människoliv till sjöss

Given i Nådendal den 18 juni 1998

På föredragning av trafikministern bestäms:

1 §
De i London den 4 juni 1996 med Inter-

nationella sjöfartsorganisationens sjösäker-
hetskommittés beslut MSC.50(66) gjorda
ändringarna i IBC-koden till 1974 års kon-
ventionen om säkerheten för människoliv till
sjöss (FördrS 11/1981), vilka republikens

president godkänt den 14 november 1997,
träder i kraft den 1 juli 1998 så som därom
överenskommits.

2 §
Denna förordning träder i kraft den 1 juli

1998.

Nådendal den 18 juni 1998

Republikens President

MARTTI AHTISAARI

Minister Anneli Taina

(Ändringarna finns till påseende och kan erhållas hos Sjöfartsverket, som även lämnar
uppgifter om dem på finska och på svenska.)
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Statsrådets beslut

Nr 461

om allmänna villkor för bidrag och lån som beviljas för teknologisk forskning och
utveckling

Utfärdat i Helsingfors den 17 juni 1998

Statsrådet har vid föredragning från handels- och industriministeriet beslutat:

Allmänna bestämmelser

1 §
Teknologiska utvecklingscentralen (utveck-

lingscentralen) kan, inom ramen för fullmak-
ten i statsbudgeten och efter att ha fattat
beslut om att bevilja stöd, ingå avtal om att
betala ut bidrag, lån och kapitallån för
teknologisk forskning och utveckling enligt
vad som bestäms i detta beslut och med be-
aktande av vad som i övrigt föranleds av
budgeten. På kapitallån tillämpas de bestäm-
melser i detta beslut som gäller lån, om
inget annat har bestämts särskilt.

2 §
Företag och andra sammanslutningar kan

beviljas bidrag och lån för teknologisk
forskning och utveckling. Målet är att direkt
eller indirekt främja utvecklandet av interna-
tionellt konkurrenskraftiga produkter, till-
verkningsprocesser och tjänster. Om inte nå-
got annat föranleds av detta beslut, tillämpas
statsrådets beslut om allmänna föreskrifter
angående statsbidrag och -understöd
(490/1965), på det sätt som teknologiska
utvecklingscentralen bestämmer, när bidrag
och lån beviljas, används och betalas ut och
användningen av dem övervakas.

3 §
Forsknings- och utvecklingsarbetet definie-

ras enligt sitt innehåll som industriell forsk-
ning och utveckling innan varan introduceras
på marknaden.

Med industriell forskning avses forskning
eller kritisk analys som syftar till att utveck-
la ny kunskap, för att sådan kunskap skall
kunna användas för att utveckla nya produkter,
tillverkningsprocesser eller tjänster, eller
för att markant förbättra befintliga produk-
ter, tillverkningsprocesser eller tjänster.

Med begreppet utveckling innan varan in-
troduceras på marknaden avses att industriel-
la forskningsresultat överförs till ett projekt,
utkast eller en skiss till nya, ändrade eller
förbättrade produkter, processer eller tjäns-
ter, om de är avsedda för försäljning eller
användning, inklusive skapandet av den för-
sta prototypen, som inte skall kunna använ-
das i kommersiellt syfte. Det kan även inbe-
gripa alternativa konceptuella utformningar
och skisser av produkter, processer eller
tjänster och inledande demonstrationer eller
pilotprojekt under förutsättning att dessa
projekt inte kan omvandlas eller användas
för industriell tillämpning eller kommersiell
exploatering. Det inbegriper inte rutinmäs-
siga eller återkommande ändringar i befint-
liga varor, tillverkningsmetoder, tillverk-
ningsprocesser, tjänster eller andra pågående
verksamheter även om dessa ändringar kan
innebära förbättringar.

Med ett litet och ett medelstort företag
avses ett företag enligt den definition på små
och medelstora företag som gavs i Euro-
peiska gemenskapernas kommissions rekom-
mendation 96/280/EG, av den 3 april 1996,
enligt vilken med ett litet och ett medelstort
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företag skall avses ett företag som har färre
än 250 anställda och antingen en årlig om-
sättning som inte överstiger 40 miljoner ecu
eller motsvarande belopp i mark eller en
årlig balansomslutning som inte överstiger
27 miljoner ecu eller motsvarande belopp i
mark samt uppfyller kriteriet på oberoende
och andra kriterier på ett litet och ett medel-
stort företag som avses i rekommendationen.

Stödnivån

4 §
Det stöd som kan beviljas för industriell

forskning utgör högst 50 procent av de god-
tagbara kostnaderna för forsknings- och ut-
vecklingsarbete, om inte något annat följer
av 5 §.

När den verksamhet som skall understödas
närmar sig marknaden sjunker stödnivån i
motsvarande proportion så att maximistödet
är 25 procent av de godtagbara kostnaderna
för forsknings- och utvecklingsarbetet när
verksamheten består av utveckling innan va-
ran introduceras på marknaden, om inte nå-
got annat följer av 5 §.

Förhöjning av stödet

5 §
Det stöd som kan beviljas små och medel-

stora företag för forsknings- och utveck-
lingsarbete kan vara 10 procentenheter högre
än nivåerna i 4 § 1 och 2 mom.

När forsknings- och utvecklingsarbete ge-
nomförs på områden som Europeiska
gemenskapernas kommission har godkänt
som tillämpningsområde för artikel 92.3 a
eller 92.3 c i EG:s grundfördrag, kan det
stöd som skall beviljas på de områden som
avses i nämnda punkt a vara 10 procenten-
heter och på de områden som avses i nämn-
da punkt c 5 procentenheter högre än de
nivåer som nämns i 4 § 1 och 2 mom.

När ett forsknings- och utvecklingsarbete
stämmer överens med målen för ett separat
projekt eller program som har utvecklats i
samband med EG:s ramprogram om forsk-
ning och utvecklingsarbete, kan det stöd
som skall beviljas vara 15 procentenheter
högre än nivåerna enligt 4 § 1 och 2 mom.

Den förhöjning som nämns i 3 mom. kan
stiga till 25 procentenheter, när forsknings-
och utvecklingsarbetet dessutom bygger på
ett reellt samarbete över gränserna mellan
företag och offentliga forskningsorgan eller

mellan minst två oberoende samarbetsparter
från två medlemsstater och åtföljs av en om-
fattande spridning och publicering av resul-
taten, med beaktande av de immateriella och
de industriella rättigheterna.

Om ett forsknings- och utvecklingsarbete
saknar anknytning till målen för ett specifikt
projekt eller program som har utarbetats
inom ramen för EG:s gällande ramprogram
för forskning och utveckling, kan det stöd som
skall beviljas vara 10 procentenheter
högre än de nivåer som nämns i 4 § 1 och 2
mom., förutsatt att

1) forsknings- och utvecklingsarbetet byg-
ger på samverkan som förutsätter reellt sam-
arbete mellan minst två oberoende samar-
betsparter från två medlemsstater, särskilt
om detta sker som ett led i samordningen av
medlemsstaternas nationella politik inom
forskning och teknologiskt utvecklingsarbe-
te, eller

2) forsknings- och utvecklingsarbetet byg-
ger på ett reellt samarbete mellan företag
och offentliga forskningsorgan, särskilt om
detta sker som ett led i samordningen av
medlemsstaternas nationella politik inom
forskning och teknologiskt utvecklingsarbete.

De grunder för en höjning av stödet som
nämns i denna paragraf kan också tillämpas
när lån och kapitallån beviljas.

Maximal stödnivå

6 §
Den samlade omfattningen av det stöd

som nämns i 4 § och de förhöjningar som
nämns i 5 § får i fråga om den industriella
forskningen inte överskrida 75 procent och i
fråga om utveckling innan varan introduce-
ras på marknaden inte överskrida 50 procent
av de kostnader som kan godkännas för
forsknings- och utvecklingsarbetet.

Stöd för genomförbarhetsstudier

7 §
När stöd beviljas för utförandet av teknis-

ka genomförbarhetsstudier (förutredningar)
som förberedelser inför den verksamhet som
gäller industriell forskning eller utveckling
innan varan introduceras på marknaden, är
stödnivån i fråga om industriell forskning
högst 75 procent och i fråga om utveckling
innan varan introduceras på marknaden
högst 50 procent av de kostnader som kan
godkännas för dessa studier.
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Stöd till stora företag

8 §
När stöd beviljas andra än små och medel-

stora företag, skall projektet uppfylla minst
en av följande förutsättningar innan stöd kan
beviljas:

1) nätbildning mellan stora företag och
små och medelstora företag,

2) nätbildning med universitet, högskolor
och forskningsinstitut för att effektivera
spridningen av resultaten,

3) deltagande i teknologiprogram där flera
företag, universitet, högskolor eller
forskningsinstitut är med,

4) deltagande i internationella projekt och
nätverk för forskning och utveckling eller

5) projektet innehåller huvudsakligen indu-
striell forskning eller forskning vars resultat
är tillgängliga för tredje part, varvid projek-
tet betydligt ökar industrisektorns know-how.

Lånemängden och villkoren

9 §
Lån kan beviljas för högst 60 procent av

de godtagbara kostnaderna för forsknings-
och utvecklingsarbetet, om inte något annat
följer av 4—6 §. Kapitallån kan beviljas
högst till det belopp som forskningsarbetet i
fråga skulle kunna få i understöd.

Lånetiden är högst tio år. Lånet kan bevil-
jas så att högst de fem första låneåren är
amorteringsfria. Lånet återbetalas i årliga
amorteringar. Lånetiden för kapitallån är
högst åtta år.

Kapitallån beviljas på det villkoret att lå-
nekapitalet kan återbetalas endast, om full
täckning efter detta kvarstår på det bundna
egna kapitalet hos den sammanslutning som
upptagit lånet och på det villkoret att ränta
på lånekapitalet endast kan betalas om den
sammanslutning som har upptagit lånet har
motsvarande belopp i medel som kan delas
ut som vinst. Om kapitalet eller räntan för
ett kapitallån till följd av ett villkor i detta
moment helt eller delvis är utestående när
lånetiden går ut, förlängs lånetiden tills lånet
i sin helhet har återbetalts.

Lån kan beviljas utan att säkerhet krävs.
För kapitallån får säkerhet inte ställas.

10 §
Låneräntan är tre procentenheter lägre än

Finlands Banks gällande grundränta, dock
minst 1,0 procent.

Räntan på ett kapitallån är två procenten-
heter högre än räntan på det lån som nämns
i 1 mom.

11 §
Om forsknings- och utvecklingsarbetet inte

leder till ekonomiskt lönsam affärsverksam-
het, kan utvecklingscentralen på ansökan av
låntagaren helt eller delvis avstå från att
återkräva det obetalda kapitalet och räntorna
på lånet, förutsatt att det maximistöd som
har fastställts för projektet i enlighet med
4—6 § inte överskrids.

Om forsknings- och utvecklingsarbetet
misslyckas kan utvecklingscentralen, på an-
sökan av låntagaren, helt eller delvis avstå
från att återkräva det obetalda kapitalet och
räntorna på lånet.

12 §
Lånet betalas ut av statskontoret på upp-

drag av utvecklingscentralen och statskonto-
ret sköter också de uppgifter som samman-
hänger med återkrävandet av lånet. Statskon-
toret fastslår övriga lånevillkor som det an-
ser nödvändiga.

13 §
Om andra lån eller bidrag av statens, kom-

munernas eller andra offentliga finansiärers
eller EG-kommissionens medel eller sådana
lån av kreditinstitut för vilka staten betalar
räntestöd har beviljats för forsknings- och
utvecklingsarbetet, får den totala stödintensi-
teten av dessa och de bidrag och lån som
beviljats utgående från detta beslut inte
överskrida de belopp som avses i 4—6 §.

Kostnader som kan godkännas för
forsknings- och utvecklingsarbete

14 §
Som kostnader för forsknings- och utveck-

lingsarbetet kan godkännas
1) personalkostnader,
2) övriga direkta kostnader som genomfö-

randet av forsknings- och utvecklingsarbetet
har förorsakat, såsom material-, förnöden-
hets-, apparatur-, adb-, patenterings- och
resekostnader, kostnader för tjänster av
utomstående, kostnader för anskaffning av
tekniskt kunnande och patent, kostnader i
anslutning till anskaffning av markområde
och byggnad samt övriga av utvecklings-
centralen godkända, direkta kostnader som

1404 Nr 461



omedelbart följer av att projektet genomförs
samt

3) omkostnader som direkt följer av
genomförandet av forsknings- och utveck-
lingsarbete.

Om stödtagaren är skyldig att betala mer-
värdesskatt, är den mervärdesskatt som ingår
i de kostnader som nämns i 1 mom. inte en
godtagbar kostnad.

Stödansökan

15 §
Beslut om beviljande av bidrag och lån

fattas utgående från en ansökan till utveck-
lingscentralen. Ur ansökan skall framgå upp-
gifter om sökanden, en plan över genom-
förandet av forsknings- och utvecklingsarbe-
tet med tidtabeller och en kostnadsberäk-
ning för det, enplan för utnyttjandet, en fi-
nansieringsplan samt övriga uppgifter som
utvecklingscentralen anser nödvändiga. Ut-
vecklingscentralen ger närmare anvisningar
om ansökningsförfarandet.

Stödavtal

16 §
Efter att ha fattat beslut om att bevilja bi-

drag eller lån ingår utvecklingscentralen med
stödtagaren ett avtal om användningen av
stödet och om villkoren för det. I detta avtal
skall överenskommas åtminstone om följan-
de saker:

1) forsknings- och utvecklingsarbetets mo-
tiv, mål och tidtabell,

2) forskningsplan, kostnadsberäkning och
finansieringsplan för forsknings- och utveck-
lingsarbetet, utvecklingscentralens finansie-
ringsandel och utbetalningen av den,

3) separat bokföring av kostnaderna för
forsknings- och utvecklingsarbetet,

4) forsknings- och utvecklingsarbetets
framskridande och de utredningar över re-
sultatet av det som skall ges utvecklings-
centralen,

5) utvecklingscentralens rätt att hos stödta-
garen granska hur forsknings- och utveck-
lingsarbetet genomförs och bokföringen av
det samt stödtagarens skyldighet att ge de
handlingar som utvecklingscentralen ber om
inför granskningen,

6) den ansvariga ledaren för forsknings-
och utvecklingsarbetet,

7) överföring av avtalet,
8) ägande- och nyttjanderätten till resulta-

ten av forsknings- och utvecklingsarbetet
och den tidsfrist inom vilken åtgärder skall
vidtas för att kommersiellt utnyttja resultaten
samt

9) utvecklingscentralens rätt att häva av-
talet och återkräva stödet, om stödtagaren
har brutit mot villkoren i avtalet.

17 §
Utvecklingscentralen bör avtala om ägan-

de- och nyttjanderätten till resultaten av
forsknings- och utvecklingsarbetet inom ra-
men för sin finansieringsandel så att de i
första hand blir stödtagarens egendom. Om
åtgärder för kommersiellt utnyttjande av re-
sultaten inte har vidtagits inom en viss tid,
som nämns i avtalet, har utvecklingscentra-
len dock rätt att bestämma om ägande- och
nyttjanderätten till dem enligt vad centralen
anser ändamålsenligt.

18 §
I avtalet skall utvecklingscentralen reserve-

ras rätt att häva avtalet och/eller återkräva
stödet åtminstone i följande fall:

1) om det i de förhållanden som förutsätts
för genomförandet av forsknings- och ut-
vecklingsarbetet har skett sådana väsentliga
förändringar att det inte längre kan anses
ändamålsenligt att låta arbetet fortgå,

2) om felaktiga eller vilseledande uppgifter
har getts eller uppgifter har hemlighållits i
samband med beviljandet, utbetalningen el-
ler övervakningen av stödet och detta förfa-
rande har påverkat möjligheterna att få stöd
eller om stödet annars har beviljats eller ut-
betalts på felaktiga grunder eller utan grund,

3) om stödtagaren inför utbetalningen eller
övervakningen av stödet har vägrat ge de
uppgifter, handlingar eller det övriga mate-
rial som behövs,

4) om stödet har använts för annat ända-
mål än det som det har beviljats för eller
stödtagaren i övrigt har förfarit i väsentlig
grad i strid med stödvillkoren,

5) om det sedan stödet har beviljats visar
sig att den övriga offentliga finansiering
som har erhållits för forsknings- och utveck-
lingsarbetet tillsammans med det stöd som
det nu är fråga om överskrider den maximi-
nivå för offentlig finansiering som nämns i
detta beslut samt

6) om EG-kommissionen beslutar att stö-
det helt eller delvis skall återbetalas.

Om inte något annat följer av särskilda
skäl, skall utvecklingscentralen i de fall som

1405Nr 461



nämns i 1 mom. 2—6 punkten återkräva det
utbetalda stödet helt eller delvis samt på det
belopp som skall återbetalas kräva en årlig
ränta enligt den räntefot som avses i 3 § 2
mom. räntelagen (633/1982) ökad med tre
procentenheter, räknat från utbetalningsda-
gen. På det belopp som skall återbäras skall
från den fastställda förfallodagen erläggas en
årlig dröjsmålsränta enligt den räntefot som
avses i 4 § 3 mom. räntelagen (633/1982).

19 §
I avtalet skall inbegripas ett villkor om att,

ifall bruksändamålet för maskiner eller appa-
ratur som har anskaffats med hjälp av stödet
ändras eller egendom överlåts eller annars
övergår i någon annans ägo eller besittning,
en relativ andel av egendomens värde som
motsvarar stödet skall returneras till utveck-
lingscentralen inom sex månader från den
tidpunkt då förhållandena förändrades, om
inte utvecklingscentralen till följd av egen-
domens ringa värde eller av något annat sär-
skilt skäl bestämmer något annat. På mot-
svarande sätt skall förfaras när skadefall in-
träffar på försäkrad egendom. Härvid gäller
för försäkringsersättning eller annan er-
sättning som erhålls vad som har sagts ovan
om egendoms värde.

Stödtagaren skall till utvecklingscentralen
anmäla i 1 mom. avsedda förändringar i för-
hållandena och skada på egendom som varit

föremål för stöd omedelbart efter det inträf-
fade, dock senast inom en månad.

Om stödtagaren inte senast på förfalloda-
gen har gjort den återbetalning som avses i
1 mom. eller inte i enlighet med 2 mom. har
gjort den anmälan som avses där, skall den-
na på det belopp som skall återbetalas erläg-
ga en årlig dröjsmålsränta enligt den räntefot
som avses i 4 § 3 mom. räntelagen från för-
fallodagen eller i det sistnämnda fallet från
den dag då förändringarna i förhållandena
har skett eller från skadefallet.

Närmare bestämmelser

20 §
Utvecklingscentralen meddelar vid behov

närmare anvisningar om tillämpningen av
detta beslut.

Ikraftträdelsebestämmelser

21 §
Detta beslut träder i kraft den 1 september

1998 och gäller till den 31 augusti 2003.
Genom detta beslut upphävs statsrådets

beslut av den 21 december 1994 om allmän-
na villkor för bidrag och lån som beviljas
för teknologisk forskning och utveckling
jämte ändringar. Det sistnämnda statsråds-
beslutet tillämpas dock på de beslut som har
utfärdats med stöd av det.

Helsingfors den 17 juni 1998

Minister Ole Norrback

Äldre regeringssekreterare Jorma Immonen
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